Ghid introductiv

Acest Ghid introductiv reprezinta o explicare simpla a modului de operare a unor functii
existente pe vehiculul dumneavoastra CX-5.

Echipamentul de siguranti esential

Inainte de a urca la volan

in timp ce conduceti

Dotiérile interioare

Intretinerea si ingrijirea
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Daca apar probleme

Semnificatia fiecarui simbol utilizat in Ghidul introductiv este urmatoarea:
a! Explicare detaliata apartinand anumitor informatii.



Echipamentul de siguranta esential

A
/-( Reglarea scaunelor ) ~

Sunt disponibile urmatoarele functii de reglare a scaunului pentru scaunele cu
reglare manuala si electricd. ctionarea electrica
=

A

@ Glisarea scaunului or ™ A
(@ Reglarea inaltimii :
(® Reglarea inaltimii din
fatd a partii inferioare a
scaunului (scaunul soferului)
(@ Rabatarea scaunului
(® Reglarea suportului
lombar (scaunul
soferului)

\. /

/-( Tetierele ; ~

Pentru a ridica tetiera, trageti-o 1n sus pana in pozitia dorita.

Pentru a coborf tetiera, apasati pe butonul de deblocare a sigurantei si Impingeti
tetiera in jos.

Reglati tetiera astfel Incat partea din centru sa fie la nivelul partii de sus a
urechilor pasagerului.

Scaunele laterale fata Scaunul lateral din spate Scaunul din centru spate
\.

a Pentru detalii, consultati sectiunea 2, ,,Scaunele”. o
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Inainte de a urca la volan

(-(Raza de actiune )

Sistemul de acces fara cheie functioneaza doar atunci cand soferul este in vehicul
sau in raza de actiune a sistemului, in timp ce cheia se afla la acesta.
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/( Incuierea, descuierea cu butonul de comanda )

Toate usile si hayonul pot fi incuiate/descuiate prin apasarea butonului de
comanda de pe usile din fata in timp ce cheia este la sofer.

Butonul de comanda de pe hayon poate sa fie folosit numai pentru incuierea
tuturor usilor si a hayonului.

Usile din fata (incuiere/descuiere) Hayonul (numai incuiere)
Buton de comanda

\

(-( Reglarea volanului )

1. Opriti vehiculul si trageti in jos maneta de
deblocare de sub coloana de directie.

2. Inclinati volanul si/sau reglati coloana de directie in
pozitia doritd, iar apoi impingeti de maneta in sus
pentru blocarea coloanei.

3. Inainte de a porni la drum, incercati sa miscati
volanul 1n sus sau In jos pentru a va asigura ¢ \aneti de doblocare
este blocat.

\.

Pentru detalii, consultati sectiunea 3, ,,Sistemul de acces codat
9 a fara cheie si pornire”, ,,Usile si incuietorile” sau ,,Volanul”.



Inainte de a urca la volan

/-( Oglinzile exterioare )

1. Rotiti butonul oglinzii la stdnga sau la
dreapta pentru a alege oglinda laterala
din stinga sau din dreapta.

2. Apdsati pe butonul oglinzii in
directia corespunzatoare.

Buton al oglinzii Pozitie centrald

\.

/-( Oglinda retrovizoare )

Oglinda interioara heliomata

Oglinda interioara heliomata reduce stralucirea
farurilor vehiculelor din spate atunci cand
contactul este in pozifia ON (pornit).

Apasati pe butonul ON/OFF (pornit/oprit) pentru

a anula functia de reducere automata a luminii.
Indicatorul luminos se va stinge.

Pentru a reactiva functia de reducere automata a luminii,
apasati pe butonul ON/OFF. Indicatorul luminos se va aprinde.

Indicator luminos

Buton pornit/oprit

3 q 3 .o )
/-( Functionarea geamurilor cu actionare electrica )

Fiecare geam pentru pasageri poate fi actionat, de asemenea, cu ajutorul
butoanelor principale de pe usa soferului.

Pentru a deschide geamul in pozitia dorita, apasati usor in jos butonul.
Pentru a inchide geamul in pozitia dorita, trageti usor in sus butonul.

Butoane principale

Geam al soferului o

Geam al pasagerului din fata
=

:
ey N/

\Geam stanga spate Geam dreapta spate

v

a Pentru detalii, consultati sectiunea 3, ,,Oglinzile” sau ,,Geamurile”.



Inainte de a urca la volan

/-( Cerintele privind combustibilul si capacitﬁtile)

SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G 2.5

Combustibilul Cifra octanica

Capacitatea

Combustibil premium fara

plumb (in conformitate cu 95 sau peste

Tractiune simpla :

EN 228 si in cadrul E10)"! 56,01
Benzina obisnuita 92 sau peste Tractiune integrala :
- 58,01
fara plumb 90 sau peste
*1 Europa
SKYACTIV-D 2.2
Combustibilul Capacitatea
Vehiculul dumneavoastra Mazda va functiona Tractiune simpla :
. C . . 56,01
eficient cu motorina avand specificatia EN590 . . -
. B Tractiune integrala :
sau una echivalenta. 5201

\.

La alimentare, adaugati intotdeauna cel putin 10 1 de combustibil.

/-(Clapeta si busonul rezervorului de combustibil)

Clapeta busonului rezervorului de combustibil
Pentru a deschide, trageti maneta de
deschidere a clapetei.

Gura de umplere a rezervorului de combustibil
Pentru a scoate gura de umplere, rotiti-o in sens

invers acelor de ceasornic.
Atasati gura de umplere demontata de partea
interioard a clapetei busonului.

Pentru a o inchide, rotiti-o in sensul acelor de
ceasornic pand auziti un clic.

\.

Deschiderea de la
distanta a clapetei
busonului rezervoru-
lui de combustibil

e a Pentru detalii, consultati sectiunea 3, ,,Combustibilul si emisiile de noxe”.




In timp ce conduceti

N -\
/-(Pormrea motorului ) : ~N

1. Asigurati-va ca frana de mana este trasa.

2. Continuati sd apasati cu putere pedala de frana
pana cand motorul porneste complet.

3. (Transmisia manuali)
Continuati sa apasati cu putere pedala de
ambreiaj pana cand motorul porneste complet.
(Transmisie automata)
Mutati maneta schimbatorului de viteze in
pozitia P (parcare). Daci trebuie sa reporniti
motorul in timp ce vehiculul se deplaseaza,
mutati schimbatorul in punctul neutru (N).

4. Apasati pe butonul de pornire dupa ce atat indicatorul
luminos KEY (verde) (daca existd) din bord, cat si
indicatorul luminos al butonului de pornire (verde) se aprind.

Buton de pornire/

(SKYACTIV-D 2.2)

* Demarorul nu se roteste pana cand indicatorul luminos pentru bujii incandescente
nu se stinge.

* La pornirea motorului, nu eliberati pedala de ambreiaj (transmisie manuald) sau
pedala de frana (transmisie automatd) pana cand indicatorul luminos pentru bujii
incandescente din bord nu se stinge si motorul nu porneste, dupa apasarea
butonului de pornire.

* Dacid pedala de ambreiaj (transmisie manuala) sau pedala de frana (transmisie
automatd) este eliberatd inainte de pornirea motorului, apasati din nou pedala de
ambreiaj (transmisie manuald) sau pedala de frana (transmisie automata) si
butonul de pornire pentru a porni motorul.

« In cazul in care contactul este lasat in pozitia ON (pornit) pentru o lunga
perioada de timp fard ca motorul s functioneze dupa ce bujiile incandescente
s-au incdlzit, este posibil ca acestea s se incédlzeasca din nou ceea ce va aprinde
indicatorul luminos pentru bujii incandescente.

00

a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pornirea/oprirea motorului”.




In timp ce conduceti

/-( Utilizarea functiei i-stop ) ~

Functia i-stop opreste automat motorul atunci cand vehiculul se opreste la semafor
sau este blocat 1n trafic si apoi reporneste automat motorul pentru a continua
deplasarea. Sistemul ofera o economie imbunatatitd de combustibil, emisii reduse de
gaze de esapament si elimind zgomotul de mers in gol atunci cand motorul este oprit.

Oprirea si repornirea motorului la ralanti

NOTA

* Indicatorul luminos i-stop (verde) se opreste in urmatoarele conditii:
* Atunci cand motorul la ralanti se opreste.
¢ (Cu exceptia modelului pentru Europa)
Conditiile pentru oprirea motorului la ralanti sunt indeplinite in timp ce
vehiculul este condus.

* Indicatorul luminos i-stop (verde) se opreste atunci cand motorul este repornit.

Transmisie manuala
1. Opriti vehiculul prin apasarea pedalei de frana si apoi a pedalei de ambreia;.
2. In timpul apasarii pedalei de ambreiaj, deplasati maneta schimbatorului in pozitia
neutrd. Motorul la ralanti se opreste dupa ce pedala de ambreiaj este eliberata.
3. Motorul reporneste automat dupa ce pedala de ambreiaj este apasata.

Transmisie automata

1. Motorul la ralanti se opreste atunci cand pedala de frana este apasata in timp
ce vehiculul este condus (cu exceptia conducerii in modul fix al treptei a doua,
pozitia R sau M) si vehiculul este oprit.

2. Motorul reporneste automat atunci cand pedala de frana este eliberatd cu
maneta selectorului in pozitia D sau M (nu in modul fix al treptei a doua).

3. Dacd maneta selectorului este in pozitia N sau P, motorul nu va reporni daca
pedala de frana este eliberata. Motorul reporneste daca pedala de frana este
apasatd din nou sau maneta selectorului este deplasata in pozitia D, M (nu in
modul fix al treptei a doua) sau R. (Din motive de sigurantd, mentineti
intotdeauna pedala de frana apasata in timp ce deplasati maneta selectorului,
cu motorul la ralanti oprit.)

\.

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pornirea/oprirea motorului”.



In timp ce conduceti

/-( Butonul i-stop OFF )

Prin apasarea butonului pana cand se aude un
bip, functia i-stop este oprita si lampa de
avertizare i-stop (galbend) din bord se
aprinde. Prin apasarea din nou a butonului
pana cand se aude din nou un bip, functia
i-stop devine operationala si lampa de
avertizare i-stop (galbend) se stinge.

\.

/-( Indicatorul luminos i-stop (galben)/lampa de avertizare i-stop (verde) H

Indicatorul luminos i-stop (verde)

1 - t * Atunci cand motorul la ralanti se opreste.

| S op * (Cu exceptia modelului pentru Europa)
Conditiile pentru oprirea motorului la ralanti sunt
indeplinite in timp ce vehiculul este condus.

Lampa de avertizare i-stop (galbend)

* Aceastd lampa se aprinde atunci cand cheia de contact este rotita
in pozitia ON (pornit) si se stinge dupa ce porneste motorul.
 Lampa se aprinde atunci cand butonul i-stop oprita este
\_ apasat si sistemul este oprit. .

Semnalul sonor de avertizare i-stop )

Daca usa soferului este deschisa in timp ce motorul la ralanti este oprit, sunetul de
avertizare se aude pentru a notifica soferul ca motorul la ralanti este oprit. Se
opreste atunci cand usa soferului este inchisa.

a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pornirea/oprirea motorului”. o



In timp ce conduceti

/‘( Lampile de avertizare/indicatoarele luminoase )

Unele dintre lampile de avertizare/indicatoarele luminoase sunt afisate in bord.
Daca o lampa de avertizare/un indicator luminos este afisat in bord, verificati
semnificatia avertizarii in articolul Avertizarea (indicatia afisajului).
Semnalul| Lampile de avertizare/indicatoarele luminoase Semnalul| Lampile de avertizare/indicatoarele luminoase
Lampi d i incipali Lampa de avertizare pentru sistemul
! ampd de averfizare pricipad 27 de monitorizare a presiunii din pneuri
2 Avertizarea (indicatia afisajului) 28 ...!q Indicatie KEY (cheie)
3 (@) Lampa de avertizare a sistemului de franare | = @ Lzzlmpz: delalvert_izare(( gallbc;né)/ )
= indicatorul luminos (verde) pentru
4 Lampa de avertizare ABS - farurile adaptive cu leduri
(®) Indicatorul luminos al franei de — Lampa de avertizare (galbend)/
parcare electrice 30 g@ indicatorul luminos (verde) pentru
6 Lampa de avertizare a franei de 51st.emul de C(?ntrol al faze.ll 'l'ungl (HBC)
parcare electrice 31 Indicatorul luminos pentru bujii incandescente]
. Indicaia/lampa de avertizare pentru 32 | DPF [Indicatie pentru filtrul de particule diesel
|sistemul de incarcare . 33| Jmm [Indicaie pentru cheie fixa
5~ Lan}pa de avemz:.m pentru uleiul de motor :3?; Indicatic de avertizare pentru
9 Ind};:_atorul lurrtllnols pentru 34 temperatura ambianta scazuta
erificarea motorului
F Eampa de avertizarlél pentru 35 Indicatorul luminos TCS/DSC
10| _E. [temperaturi ridicate ale lichidului de TCS - . .
== |ricire a motorului (rosie) 36| ofFr Indicator luminos TCS OFF (TCS oprit)
i Lampa de avertizare (galbena)/ Indicatorul luminos pentru sistemul
11| [-stop indicatorul luminos i-stop (verde) 37 inteligent de asistenta la franare/sistemul
! & [Indicatia sistemului de asistenta inteligent de asistentd la franareafn
12 i@ pentru pastrarea benzii mediul urban (SBS/SCBS) OFF (oprit)
i |Indicatia pentru sistemul de asistenta 5% Indicaia de avertizare pentru B
13| BFF |pentru pastrarea benzii oprit 38 | D' [sistemul inteligent de asistentd la
14 i @‘ Indicatia sistemului de avertizare . fraqareg n mediul urban (SCBS)
i |pentru parasirea benzii (LDWS) 39 [I-ELOQP |Indicatia i-ELOOP
i§i |Indicatia sistemului de avertizare F indlcatoiulvlun}mot% pelr'lt;q dului d
15| OFF |pentru parasirea benzii (LDWS) oprit | [40| ~&= rggfeegamuf)ats:iﬂil éf‘b;;rt)“ ut de
16 |4WD Eﬁgﬂﬁgadfnﬁevgﬁgm pentru 41 |PRNDM |Indicaia pozitiei schimbatorului de viteze
17 AT Indicatie de avertizare pentru 42 g. Indicatorul luminos pentru faza lunga
transmisia automata 5| an Indicatoarele luminoase pentru semnali-
18 @l Indicatie pentru defectiune la servodirectie zatoarele de directie/luminile de avarie
Lampa de avertizare pentru 44 fﬁ Indicatorul luminos pentru sistemul antidemaraj
19 /.\\'. " [airbag/sistemul de pretensionare Indicatorul luminos principal pentru pilot
a centurilor scaunelor fagd 45 3{3 automat (galben)/indicatorul luminos
20 Lampa de avertizare pentru nivel pentru setarea pilotului automat (verde)
scazutvde Combl.lStlbll 2 Lampa de avertizare (galbena)/
o1 & |Lampa de avertizare pentru centura 46 ?\'\ indicatorul luminos (verde) pentru
A7 |de siguranta _ pilotul automat cu radar Mazda (MRCC)
22 ;& %ﬁglecdaglsi }(1112 gwertlzare pentru usa 47 |SPORT [Indicatia modului de selectare
= - @), |Indicatia pentru monitorizarea
23 ﬁ izdg:ﬁ};fig?r:;:?cl}?{asre pentru 48 OFFFI punctelor moarte (BSM) oprita
1 io Y - 49 -: 0 O:— Indicatorul luminos pentru lumini aprinse
24 oS Lampa de avertizare pentru 120 km/h P Lampa de avertizare pentru faruri
(sl [Indicatie de avertizare pentru viteza cu leduri
25 . :
(73 vehilcu1~ulu1 _ § 51 ;0 Indicatorul luminos al farurilor de ceata
26 @ Indicatie de avertizare pentru nivelul - - -
scizut al lichidului de spalare 52 Indicatorul luminos pentru lampa de ceata spate

Q.
B

Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Bordul si afisajul”.




In timp ce conduceti

/-( Comenzile transmisiei automate )

Diverse scheme de cuplare: )
Indica faptul cé trebuie sd apdsati
|:> de eliberare pentru a schimba
treptele de viteza (contactul trebuie
s fie 1n pozitia ON (pornit)).

:(> Indica faptul cd maneta selectorului
poate fi mutata liber in orice pozitie.
Indica faptul ca trebuie sa tineti
# apasat butonul de deblocare
pentru a schimba vitezele. 1

C=>2= =

EED0

: N\
/-( Selectarea modului de conducere ) ~

Selectia conducerii este un sistem care permite trecerea de la un mod de conducere a
vehiculului la altul. Atunci cand este selectat modul sport, raspunsul vehiculului la
actionarea acceleratiei este imbunatitit. Folositi modul sport atunci cand este necesar
un raspuns superior al vehiculului, ca la intrarea pe drumurile expres sau accelerarea
intr-o depdsire.

Butonul de selectare a modului de conducere
1. Apasati pe butonul de selectare a modului de
conducere pe partea SPORT (in fatd) pentru a
selecta modul sport.
2. Trageti de butonul de selectare a modului de
conducere de partea— (in spate) pentru a
anula modul sport.

Indicator luminos de selectare a modului

Atunci cand este selectat modul sport, indicatia
modului de selectare se aprinde 1n bord.

\. y

u Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Transmisia”, ,,Selectarea modului de conducere”. g



In timp ce conduceti

- o\
/-( Actionarea farurilor ) ~
Fira control automat al iluminirii Cu control automat al iluminarii
OFF OFF
) 1
=pq= AUTO
!
! =DA=
=0 !
o = /
- S —\
/-( Actionarea stergitoarelor de parbriz ) ~
Cu stergere intermitentd  Cu control automat al stergatoarelor
) _ @ Buton Sensibilitate redusa
" i 1 I
OFF
o;:F 1 I_Pozitie
o (i) J (? | centrald
! ® ©)
) N =) i
@ 1 ® Sensibilitate ridicata
Pozitia ) 5 _ Atunci cand maneta
butom’llui Functionarea stergatorului pentru stergdtoare este

in pozitia AUTO,

©) Operare cu maneta trasa in sus )
senzorul de ploaie

Intermitent (cu stergere intermitenta)

@ Control automat (cu control automat al p e{cepe cantltat.ea fie
stergatoarelor) apa de pe parbriz si
©) Vitezi scizuti activeaza sau opreste
RETI automat stergatoarele.
@ | Viteza ridicata
\ j

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Butoanele si comenzile”.



In timp ce conduceti

: ~N
KCI-ACTIVSENSE ) ~

i-ACTIVSENSE este un termen colectiv care acopera o serie de sisteme avansate de
siguranta si asistentd pentru sofer care folosesc camera anterioara de detectare
(FSC) si senzorii radar.

Aceste sisteme constau din sisteme de siguranta activa si de siguranta pre-impact.
Aceste sisteme sunt proiectate sa ajute soferul sa conduca mai in siguranta,
reducand efortul la care este supus acesta si contribuind la evitarea coliziunilor sau
reducerea gravitatii acestora. Totusi, deoarece fiecare sistem are limitele sale,
conduceti intotdeauna cu atentie si nu va bazati numai pe aceste sisteme.

Tehnologia de siguranti activa

Tehnologia de sigurantd activa sprijina conducerea mai in sigurantd ajutand soferul
sd recunoasca pericolele potentiale si sd evite accidentele.
Sistemele de asistentd pentru informarea soferului
Vizibilitatea pe timp de noapte

* Farurile autoadaptive (AFS)

» Sistemul de control al fazei lungi (HBC)

* Farurile adaptive cu leduri

Detectarea in fati/in spate

» Sistemul de avertizare la parasirea benzii de rulare (LDWS)
* Monitorizarea punctelor moarte (BSM)

Recunoasterea distantei dintre vehicule

» Sistemul de asistenta pentru recunoasterea distantei (DRSS)
Detectarea oboselii soferului

* Alerta pentru atentia scazuta a soferului

Detectarea obstacolelor din spate la iesirea dintr-un spatiu de parcare
* Alerta privind traficul transversal (RCTA)

Distanta dintre vehicule

* Pilotul automat cu radar Mazda (MRCC)

Pirasirea benzii de rulare

« Sistemul de asistenta pentru pastrarea benzii

Controlul vitezei

* Limitatorul de viteza reglabil

Tehnologia de siguranti pre-impact

Tehnologia de siguranta pre-impact este proiectatd pentru a ajuta soferul sa evite
coliziunile sau sa reduca gravitatea acestora in cazurile in care nu pot sa fie evitate.
Reducerea daunelor cauzate de coliziuni pentru vehiculele care se deplaseazi cu viteze mici
Conducerea inainte

» Sistemul inteligent de asistenta la franarea in mediul urban [din fata] (SCBS F)
Conducerea inapoi

» Sistemul inteligent de asistenta la franarea in mediul urban [din spate] (SCBS R)

Reducerea daunelor cauzate de coliziuni pentru vehiculele care se deplaseazi cu viteze medii/ridicate
.’ Sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS) W,

a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,i-ACTIVSENSE”. m



In timp ce conduceti

/-( Farurile adaptive cu leduri) ~

Farurile adaptive cu leduri sunt trecute de la faza scurta la faza lunga dupa cum
urmeaza pentru a asigura vizibilitatea soferului fard a orbi soferul vehiculul din fata
sau al vehiculul care se apropie din directie opusa.

Faza lungi antiorbire

Aceasta functie atenueaza numai lumina fazei lungi care straluceste pe vehiculul din fata.
Faza lunga se va atenua atunci cand conduceti cu o viteza de peste 40 km/h. Atunci
cand viteza vehiculului este mai mica de 30 km/h, faza se transforma in faza scurta.

NOTA

Indicatorul luminos pentru faza lunga a farurilor se aprinde atunci cand faza
lunga este aprinsa.

Faza scurti cu arie de acoperire extinsi
Aceasta functie extinde aria de luminare a luminii produse de faza scurta in timp ce
conduceti cu viteze de pana la 40 km/h.

e

Modul pentru autostrada

Aceasta functie deplaseaza in sus unghiul de luminare al luminii produse de faruri
in timp ce conduceti pe autostrada.

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Farurile adaptive cu leduri”.



In timp ce conduceti

/-(Farurile adaptive cu leduri)

Pentru a activa sistemul
Sistemul comuta farurile pe faza lunga dupa ce contactul este trecut in pozitia
pornit si butonul pentru faruri este in pozitia AUTO.

/N\ ATENTIE!

Nu va bazati in exclusivitate pe farurile adaptive cu leduri si conduceti vehiculul
acordand suficienta atentie sigurantei. Daca este necesar, treceti manual farurile
de la faza lunga la faza scurta.

Alte detalii sunt descrise 1n textul relevant.

NOTA

In urmatoarele situatii, este posibil ca farurile adaptive cu leduri sa nu

functioneze conform asteptarilor.

* Atunci cand exista surse de lumina in zona, precum felinare, reclame luminate
si semafoare.

* Atunci cand existd obiecte reflectorizante In zond, precum panouri $i semne
reflectorizante.

* Atunci cand vizibilitatea este redusa de ploaie, zapada si ceata.

¢ Atunci cand conduceti pe drumuri cu curbe stranse sau ondulari.

Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

Indicatorul luminoes pentru farurile adaptive cu leduri (verde)
Indicatorul luminos (verde) pentru farurile adaptive cu leduri din bord se aprinde in
timp ce farurile adaptive cu leduri functioneaza. )

a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Farurile adaptive cu leduri”. @



In timp ce conduceti

K(Sistemul pilotului automat cu radar Mazda (MRCC))

~

Sistemul pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) este proiectat sa mentina
controlul spatiului dintre vehicule in functie de viteza vehiculului folosind un
senzor radar pentru a detecta distanta pana la vehiculul din fata, iar prin presetarea
vitezei vehiculului intre 30 km/h si 145 km/h, soferul este eliberat de obligatia de
a folosi constant pedala de acceleratie sau de frana.

In plus, dacid vehiculul incepe sa se apropie de vehiculul din fata deoarece, de
exemplu, vehiculul din fata franeaza brusc, un semnal de avertizare si o indicatie
de avertizare sunt activate simultan in afisaj pentru a va alerta sa mentineti o
distanta suficientd intre vehicule.

Folositi sistemul pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) pe drumuri expres si
alte drumuri publice care nu necesita accelerarea si decelerarea repetate.

/N AVERTISMENT

Nu vd bazati in exclusivitate pe sistemul pilotului automat cu radar Mazda
(MRCC) si conduceti intotdeauna cu grijda:

Capacitatea pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) de a detecta vehiculele din
fatd depinde de conditiile meteorologice si de drum.

In plus, este posibil ca sistemul si fie incapabil sd decelereze suficient pentru
a evita lovirea vehiculului din fatd dacd acesta frdneazd brusc sau un alt
vehicul intrd pe bandd, ceea ce ar putea duce la un accident. Verificati
siguranta zonei din jur si acordati suficientd atentie distantei dintre vehiculul
dumneavoastrd si vehiculele care se deplaseazd in fatd si in spate.

Nu folositi sistemul pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) in

urmdtoarele locuri. In caz contrar, ar putea avea loc un accident:
* Drumuri cu curbe strinse, trafic aglomerat sau drumuri care necesitd

accelerare repetatd si frecventd.
* La intrarea pe benzile de tranzit §i zonele de servicii ale drumurilor expres.
* Drumuri alunecoase, precum drumurile acoperite cu polei sau zdpada.
* Pante descendente lungi.

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pilotul automat cu radar Mazda (MRCC)”.



In timp ce conduceti

/-(Setarea pilotului automat cu radar Mazda (MRCC)) ~N

NOTA

In urmatoarele conditii, functionarea sistemului de pilot automat cu radar Mazda
(MRCC) este temporar anulata, indicatia de anulare apare in afisajul bordului, iar
indicatorul luminos MRCC (verde) se stinge simultan.
* Butonul CANCEL (anulare) este apasat sau frana este apasata.
* Frana de parcare este actionata.
* Schimbatorul de viteze este in pozitia P, N sau R (pentru vehiculele cu
transmisie manuala, numai pozitia R).
* Viteza vehiculului scade la mai putin de 25 km.
* DSC, sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS) sau sistemul
inteligent de asistenta la franarea in mediul urban (SCBS) functioneaza.
* Este detectata o defectiune a sistemului.

Sistemul pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) poate fi anulat pe timp de
ploaie, ceata, zapada sau in alte conditii meteo nefavorabile sau daca suprafata
din fatd a grilei radiatorului este murdara.

Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

\. y

/-(Indicatia afisajului pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) H

Starea de setare a sistemului pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) este
indicata in afisajul din bord.

O defectiune a sistemului sau conditiile de operare sunt indicate printr-o avertizare.

- Afisajul vehiculului din fata

- Afisajul distantei dintre
vehicule MRCC

- Viteza setata a
vehiculului MRCC

/

a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pilotul automat cu radar Mazda (MRCC)”. @



In timp ce conduceti

/-(Setarea pilotului automat cu radar Mazda (MRCC))

4 N\
Buton CANCEL (anulare)
T
“.__;‘_*_ Buton RES
A Buton =X

5 I _ Pilot automat
v Buton —— Buton SET+/SET-

Buton OFF (oprit) —— _j— Buton ON (pornit)
—
= [ ' LRV

\_

— —

Atunci cand este apasat butonul ON (pornit), poate fi setatd viteza vehiculului si
distanta dintre vehicule in timpul controlului distantei dintre vehicule. Indicatia
pilotului automat cu radar Mazda (MRCC) apare in afisajul bordului.

Cum se seteaza viteza

1. Reglati viteza vehiculului la setarea doritad folosind pedala de acceleratie.

2. Controlul distantei dintre vehicule incepe atunci cand butonul SET (setare) +
sau SET (setare) - este apasat. Apare afisajul vitezei setate si distantei dintre
vehicule plin cu linii albe.

St denlasirii in timpul deplasarii cu In timpul deplasarii cu control
area deplasarit viteza constanta al distantei dintre vehicule
—
Afisaj 57'= =
2y 80kmh 2¢ 80mh

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pilotul automat cu radar Mazda (MRCC)”.



In timp ce conduceti

K(Setarea pilotului automat cu radar Mazda (MRCC)) \

Cum se seteazi distanta dintre vehicule in timpul controlului distantei dintre vehicule
Distanta dintre vehicule este setata la o distantd mai mica de fiecare data cand este
apasat butonul A. Distanta dintre vehicule este setata la o distantd mai mare prin
apasarea butonului ¥ . Distanta dintre vehicule poate sa fie setata la 4 niveluri;
distanta mare, medie, mica si extrem de mica.

indrumiri privind . . Extrem de
distanta dintre vehicule Ma.re . Mefhe . le: & mica
(0 vitezi a vehiculului (aproximativ | (aproximativ | (aproximativ (aproximati
50 m) 40 m) 30 m) pro v
de 80 km/h) 25 m)
Indicatia pe afisaj = = —\ -
A
25 80kmn 25 80kmhn 25 80kmn 23 80kmhn

Schimbarea vitezei stabilite a vehiculului

Schimbarea vitezei setate a vehiculului cu ajutorul butonului SET+/SET- (setare)
Apasati si tineti apasat butonul SET + sau SET - pentru a regla viteza setatd a
vehiculului in incremente de 10 km/h.

Viteza setata a vehiculului poate fi de asemenea ajustata in incremente de 1 km/h
(modelele pentru Europa) sau 5 km/h (cu exceptia modelelor pentru Europa) prin
apasarea si eliberarea imediata a butonului SET + sau SET -.

Pentru a accelera folosind pedala de acceleratie

Apasati pedala de acceleratie apoi apasati si eliberati butonul SET + sau SET - la
viteza doritd. Daca un buton nu poate fi actionat, sistemul revine la viteza setata
atunci cand ridicati piciorul de pe pedala de acceleratie.

\- _/

K(Avertizarea de proximitate) \
Daca vehiculul se apropie rapid de vehiculul din fata deoarece -
vehiculul a franat brusc in timp ce va deplasati cu control al
distantei dintre vehicule, semnalul sonor de avertizare se BRAKE!

activeaza si avertizarea de franare este indicata in afisaj.
Verificati intotdeauna siguranta zonei din jur si apasati
pedala de frana in timp ce pastrati o distanta sigura fata de
vehiculul din fata. In plus, pastrati intotdeauna o distanta

mai sigura fata de vehiculele din spatele dumneavoastra.

_/

a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Pilotul automat cu radar Mazda (MRCC)”. @



In timp ce conduceti

K(Sistemul de asistenta pentru pastrarea benzii) \

Sistemul de asistentd pentru pastrarea benzii alerteaza soferul ca vehiculul nu
ramane in banda sa si ofera asistentd pentru directie pentru a ajuta soferul sa ramana
in banda sa pentru vehicule.

Operarea volanului de cétre sistemul de asistenta pentru pastrarea benzii are

functii de temporizare a asistentei pentru directie, ,,trziu” si ,,devreme” si setarea
poate sa fie schimbata. Detaliile sunt descrise in Schimbarea setarilor (functiile de

personalizare), in textul respectiv.
Functia ,tarziu” Functia ,,devreme”

~y
i
&:J
;

A=

i

/\ AVERTISMENT
Nu vd bazati doar pe sistemul de asistentd pentru pdstrarea benzii:

o Sistemul de asistentd pentru pdstrarea benzii nu este un sistem de conducere

automatd. . . . 5 5 .
e Capacitatea de detectare a sistemului de asistentd pentru pdstrarea benzii este

limitatd. Pdstrati intotdeauna directia folosind volanul si conduceti cu atentie.
Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

NOTA

Este posibil ca sistemul de asistenta pentru pastrarea benzii sa nu opereze
conform asteptarilor in functie de cat de bine poate sistemul sa detecteze liniile
albe (galbene) ale benzii sau conditiile de drum, totusi, aceasta nu inseamna ca
exista o problema cu sistemul.

Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

Pentru a activa sistemul

1. Apasati pe butonul sistemului de asistenta pentru pastrarea benzii. Indicatia sistemului de
asistentd pentru pastrarea benzii (in agteptare) apare in afisajul pentru informatii multiple.
| J
|

S

NOTA

Daca setarea asistentei pentru operarea directiei a fost dezactivata, indicatia
sistemului de asistentd pentru pastrarea benzii (in asteptare) nu este indicata.

\— _/

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Sistemul de asistentd pentru pastrarea benzii”.




In timp ce conduceti

/-(Sistemul de asistenta pentru pistrarea benzii ) ~

2. Conduceti vehiculul in centrul benzii pentru vehicule in timp ce sistemul este
in asteptare.

3. Sistemul devine operational atunci cand sunt respectate toate conditiile urmatoare.
* Viteza vehiculului este de aproximativ 60 km/h sau mai mare.

» Sistemul detecteaza liniile albe (galbene) ale benzii.

Alte conditii sunt descrise in textul relevant.

* Daci sistemul poate sa detecteze numai o linie alba (galbend) a benzii pe partea
stanga sau dreapta, sistemul nu va opera daca vehiculul traverseaza linia benzii
pe partea care nu poate sa fiec detectata si o avertizare nu va fi activata. Sistemul
va functiona numai daca vehiculul traverseaza o linie a benzii pe partea care
poate sa fie detectata si va activa avertizarea numai in aceasta situatie.

* Daca luati méinile de pe volan (nu mai tineti volanul), semnalul sonor de avertizare
este activat si o alerta este indicata in afisajul pentru informatii multiple.

Lane-keep
Assist System on
Hold the

steering wheel

Afisajul liniei benzii de rulare

Atunci cand sistemul de asistentd pentru pastrarea benzii trece de la starea in
asteptare la cea operationald, liniile benzii pentru vehicule sunt indicate in afisajul
asistentei pentru pastrarea benzii si numai culoarea liniei benzii de pe partea care
este detectatd se schimba.

/

&! Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Sistemul de asistenta pentru pastrarea benzii”. @



In timp ce conduceti

Sistemul inteligent de asistentd pentru franarea in mediul urban [din fati] (SCBS F)/
sistemul inteligent de asistenta pentru franarea in mediul urban [din spate] (SCBS R)

Sistemul inteligent de asistenti la frinarea in mediul urban [din fati] (SCBS F
Sistemul inteligent de asistenta la franarea in mediul urban [din fata] (SCBS F) este
proiectat sa reduca pagubele 1n cazul unei coliziuni prin actionarea controlului
franei atunci cand senzorul laser al sistemului (din fatd) detecteaza un vehicul in
fata si sistemul stabileste ca o coliziune este de neevitat. Sistemul actioneaza in
timp ce vehiculul se deplaseaza inainte cu viteze intre 4 si 30 km/h, reducand
pagubele in cazul unei coliziuni.

Este posibila evitarea coliziunii si daca viteza relativa dintre vehiculul
dumneavoastra si vehiculul din fata este mai micéd de aproximativ 20 km/h.

Sistemul inteligent de asistent: la franarea in mediul urban [din spate] (SCBS R
Sistemul inteligent de asistenta la frAnarea in mediul urban [din spate] (SCBS R)
este proiectat sa reduca pagubele in cazul unei coliziuni prin actionarea controlului
franei atunci cand senzorii cu ultrasunete ai sistemului detecteaza un vehicul in
spate si sistemul stabileste ca o coliziune este de neevitat.

Sistemul actioneaza in timp ce vehiculul se deplaseaza in marsarier cu viteze intre
2 si 8 km/h, reducand pagubele in cazul unei coliziuni.

/\ AVERTISMENT
Nu vd bazafi in totalitate pe sistem:

o (Sistemul inteligent de asistentd la franarea in mediul urban [din fatda]
(SCBS F))
Sistemul inteligent de asistentd la franarea in mediul urban [din fatdi]
(SCBS F) actioneazd ca raspuns la un vehicul (vehicul cu 4 roti) din fata
vehiculului dumneavoastrd. Actionarea ca rdaspuns la vehiculele cu 2 roti
sau pietoni nu este garantatd.

o (Sistemul inteligent de asistentd la franarea in mediul urban [din spate]
(SCBS R))
Sistemul inteligent de asistentd la franarea in mediul urban [din spate]
(SCBS R) actioneazd ca raspuns la un vehicul (vehicul cu 4 roti) sau un
perete din spatele vehiculului dumneavoastrd. Actionarea ca rdaspuns la
vehiculele cu 2 roti sau pietoni nu este garantatd.

Nu modificati suspensia:

Dacd indltimea sau inclinarea vehiculului se schimbd, sistemul nu va putea
sd detecteze corect vehiculele din fatd. Aceasta va face ca sistemul inteligent
de asistentd la franarea in medul urban (SCBS) sd nu functioneze normal
L sau sd functioneze gresit, ceea ce ar putea duce la un accident grav.

_/

Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Sistemul inteligent de asistentd pentru franarea in mediul urban [din
@ a fata] (SCBS F)”, ,,Sistemul inteligent de asistentd pentru franarea in mediul urban [din spate] (SCBS R)”.




In timp ce conduceti

Sistemul inteligent de asistenti pentru franarea in mediul urban [din fati] (SCBS F)/
sistemul inteligent de asistenta pentru franarea in mediul urban [din spate] (SCBS R)

NOTA

* (Sistemul inteligent de asistenti la franarea in mediul urban [din fata] (SCBS F))

Sistemul inteligent de asistenta la franarea in mediul urban [din fata]

(SCBS F) detecteaza un vehicul din fata prin emiterea unui fascicul laser in

infrarosu apropiat si receptarea fasciculului reflectat de reflectorul vehiculu-

lui din faté pe care 1l foloseste apoi pentru masurare. Prin urmare, este

posibil ca sistemul inteligent de asistenta la franarea in mediul urban

[din fata] (SCBS F) sa nu functioneze in urmatoarele conditii:

» Camioanele cu platforme de incarcare joase si vehiculele cu un profil extrem
de jos sau de 1nalt.

« In conditii meteorologice dificile, precum, ploaie, ceata si zapada.

* Este folosit spalatorul de parbriz sau nu sunt folosite stergatoarele de parbriz
si ploua.

* Parbrizul este murdar.

* Volanul este complet rasucit la stinga sau la dreapta sau vehiculul
accelereaza rapid si se apropie de vehiculul din fata.

Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

(Sistemul inteligent de asistenta la frinarea in mediul urban [din spate] (SCBS R))

Sistemul inteligent de asistenta la franarea in mediul urban [din spate]

(SCBS R) functioneaza folosind senzori cu ultrasunete (din spate) care

detecteaza obstacolele din spate prin emiterea undelor ultrasonice pe care le

primeste Tnapoi reflectate de obstacole.

In urmitoarele cazuri, senzorii cu ultrasunete (din spate) nu pot sa detecteze

obstacolele si este posibil ca sistemul inteligent de asistenta la franarea in

mediul urban [din spate] (SCBS R) sa nu functioneze.

* Obstacolul este mic.

* Obstacolul este subtire, precum stalpul unui indicator.

* Obstacolul are o consistentd moale, precum o perdea care atdrna sau zapada
prinsa pe un vehicul.

* Obstacolul are o forma neregulata.

* Suprafata obstacolului nu este indreptata vertical fata de vehicul.

* Obstacolul se afla departe de centrul vehiculului.

* Ceva este prins de bara din spate, langa un senzor cu ultrasunete (din spate).

* La deplasarea langa obiecte precum frunzis, bariere, vehicule, pereti si
garduri aflate de-a lungul unui drum.

 Atunci cand conduceti off-road in zone 1n care exista iarba sau frunzis.

Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

- _/

Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,Sistemul inteligent de asistenta
pentru franarea in mediul urban [din fata] (SCBS F)”, ,,Sistemul inteligent
de asistenta pentru franarea in mediul urban [din spate] (SCBS R)”. @




In timp ce conduceti

Sistemul inteligent de asistenti la franare (SBS) ) \

Sistemul inteligent de asistentd la franare (SBS) este un sistem care alerteaza
soferul asupra unei posibile coliziuni folosind un indicator si un sunet de
avertizare din bord in timp ce vehiculul este condus cu aproximativ 15 km/h sau
mai mult si senzorul radar al sistemului stabileste ca vehiculul dumneavoastra
este posibil si loveasca un vehicul din fata. in plus, daca senzorul radar stabileste
ca o coliziune este de neevitat, intervine controlul automat al franei pentru a
reduce daunele in cazul unei coliziuni.

/N AVERTISMENT

Nu vd bazati in exclusivitate pe sistemul inteligent de asistentd la franare
(SBS) si conducefi intotdeauna cu grijda:

Sistemul inteligent de asistentd la franare (SCBS) este proiectat numai pentru a
reduce pagubele in cazul unei coliziuni. Capacitatea de a detecta un obstacol este
limitatd in functie de obstacol, conditiile meteorologice sau conditiile din trafic.
Verificati siguranta zonei din jur si acordati suficientd atentie distantei dintre
vehiculul dumneavoastrd si vehiculele care se deplaseazd in fatd si in spate.

@ & Pentru detalii consultati sectiunea 4, ,,Sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS)”.



In timp ce conduceti

/-(Sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS) ) ~

NOTA

Este posibil ca sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS) sa nu
functioneze in urmatoarele conditii:
* Daci exista posibilitatea de a lovi numai o parte a vehiculului din fata.
* Daca vehiculul este condus cu aceeasi viteza ca vehiculul din fata.
* Pedala de frana, volanul, maneta selectorului sau un semnalizator de
directie este actionat.
Alte detalii sunt descrise in textul relevant.
Desi obiectele care activeaza sistemul sunt vehiculele cu 4 roti, senzorul radar
ar putea detecta urmatoarele obiecte, stabilind ca sunt un obstacol si operand
sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS).
* Obiecte pe drum la intrarea intr-o curba (incluzand parapete si nimeti).
* Un vehicul apare din sens opus intr-un viraj sau intr-o curba.
* La traversarea unui pod ingust, trecerea printr-o poartd joasa sau un tunel,
o poartd ingusta sau la intrarea intr-o parcare subterana.
* Obiecte metalice, hopuri sau obiecte proeminente se afla pe drum.
* Vehicule cu doua roti, precum motociclete si biciclete, pietoni, copaci.
Alte detalii sunt descrise in textul relevant.

o _/
Avertizarea privind coliziunea ) ~
Daca exista posibilitatea unei coliziuni cu un vehicul sau un -
obstacol din fata, semnalul sonor se aude continuu si o
avertizare este indicata in afisaj. BRAKE!
\ /

!! Pentru detalii consultati sectiunea 4, ,,Sistemul inteligent de asistenta la franare (SBS)”. @



In timp ce conduceti

Sistemul i-ELOOP)

La vehiculele conventionale, energia cinetica ce este generata atunci cand vehiculul decelerea-
za prin aplicarea franelor sau in timpul aplicarii franei de motor este eliminata sub forma de
caldura. Prin folosirea energiei cinetice eliminate pentru a genera electricitate si a alimenta
dispozitivele si accesoriile electrice ale vehiculului precum aerul conditionat si sistemul audio,
consumul de combustibil poate fi redus. Sistemul care genereaza electricitate din aceasta
energie cinetica este denumit i-ELOOP (sistemul de generare a energiei din decelerare).

=== Energia cinetica

Acceleratie oprita ===® Energia electricd
Regenerarea Baterie
energiei Incarcare [TLTY %
—) gy l““»@ Putere
u -
Motorul J unnsp | Componentele e]eclnce.
A Alternator Transformator
: istemele vehiculului:
, tenslur'le_ ce-ce Aer conditionat
variabila Sistem audio
Condensator Faruri etc.
Pneu electric
Acceleratie pornita Baterie
> [ 111 3 %
rlll»@ Putere
X u -
P wnmmp| Componentele electrice
Motoru/lltemator Transformator
/ . Ccc-cc Sistemele vehiculului:
ten§1ut'1e Aer conditionat
@ variabila Sistem audio
Condensator Faruri etc.
\ Pneu electric )
: \
K( Afisajul de stare de control ) \

Starea de generare a energiei i-ELOOP apare in afisajul audio.

Indicatia pe afisaj Starea de control

A @ Monitorul econ (D Afiseaza nivelul de electricitate generata de
franarea regenerativa.

i-ELOOP

(@ Afiseaza cantitatea de electricitate stocatd in
o condensatorul electric.
f-stop PREGATIT @ @

& @ Monitorul economiei de combustibil 10:20 @ Aﬁseazé starea electricitﬁ‘;ii stocate in
®

\

© (De la resetare)

condensatorul electric si furnizate
dispozitivelor electrice (intregul vehicul din
afisaj este aprins simultan).

N W,

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,i-ELOOP”.

4,21/100 km




In timp ce conduceti

Afisajul de incircare i-ELOOP )

Daca vehiculul este condus in timp ce este afisat HELOOP
mesajul ,,i-ELOOP charging” (i-ELOOP se incarci), -ELOOP charging
se aude semnalul sonor. Inainte de a conduce,
asigurati-va ca mesajul nu mai este afisat.

/-(Sistemul de monitorizare a presiunii din pneuri ) ~

Sistemul de monitorizare a presiunii din pneuri (TPMS) monitorizeaza presiunea
aerului pentru toate cele patru roti. Daca presiunea aerului in unul sau mai multe pneuri
este prea scazutd, sistemul 1l avertizeaza pe sofer prin aprinderea lampii de avertizare
pentru sistemul de monitorizare a presiunii din pneuri din bord si un semnal sonor.

In unele cazuri, initializarea sistemului trebuie sa fie efectuata astfel incat sistemul

sa functioneze normal.

* Presiunea din pneuri este reglata.

* Este efectuatd permutarea anvelopelor.

* Un pneu sau o roata este inlocuita.

* Bateria este inlocuita sau se descarcd complet.

» Lampa de avertizare a sistemului de monitorizare
a presiunii din pneuri este aprinsa.

\.

/-(Filtrul de particule diesel) ~N

Filtrul de particule diesel colecteaza si indeparteaza majoritatea particulelor (PM)
din gazele de esapament ale motorului pe motorina.

Verificati periodic nivelul uleiului de motor (inainte de a intra in vehicul). Atunci
cand verificati uleiul de motor si constatati ca acesta se apropie sau depaseste
marcajul ,,X”* de pe joja, schimbati uleiul de motor.
o o X 1 1

Scé'zut Plin Marcaj X
Daca uleiul de motor este inlocuit, unitatea de comanda a motorului vehiculului
trebuie sa fie resetata imediat ce este posibil. In caz contrar, este posibil ca indicatorul
luminos cheie fixa sau lampa de avertizare pentru ulei de motor sa se aprinda.
Pentru a reseta unitatea de comanda a motorului, consultati procedura de resetare
a unitatii de comanda a motorului vehiculului sau un service autorizat,
\recomandarea noastra fiind un reprezentant autorizat Mazda.

/

Pentru detalii, consultati sectiunea 4, ,,i-ELOOP” ,,Sistemul de monitorizare a presiunii din
pneuri”, ,Filtrul de particule diesel” sau sectiunea 6, ,,Intretinerea vehiculului de catre proprietar”. @




Dotarile interioare

/-(Aerul conditionat (tipul complet automat) ) ~
Afigaj pentru setarile de temperaturd (sofer)  Buton pentru degivrarea parbrizului
Buton rotativ de control al Selector de
temperaturii pentru sofer admisie a aerului Buton pentru dezaburirea lunetei

Selector de (pozitia aer recirculat)

admisie a aerului Afisaj al modului AC
(pozitia aer Buton pentru
din exterior) aerul conditionat

Buton rotativ de
control al temperaturii
pentru pasager

Buton AUTO Buton OFF Butonul DUAL
(oprit)

Afisaj pentru
selectarea modului

Afisaj pentru fluxul de aer Afisaj pentru setarile de temperatura (pasager)

Butonul de selectare a modului

Butonul de control al ventilarii

Functionarea sistemului automat de aer conditionat

1. Apasati pe butonul AUTO. Selectarea modului fluxului de aer, selectorul pentru
admisia aerului si debitul fluxului de aer vor fi controlate automat.

2. Folositi butonul rotativ de control al temperaturii pentru a selecta temperatura dorita.
Apasati pe butonul DUAL sau rotiti butonul rotativ de control al temperaturii
pentru pasagerul din fata pentru a controla temperatura reglata individual pentru
sofer si pentru pasagerul din fata.

3. Pentru a dezactiva sistemul, apasati pe butonul OFF (oprit).

\. /

@ a Pentru detalii, consultati sectiunea 5, ,,Sistemul de aer conditionat™.



Intretinerea si ingrijirea

/-(Mﬁsurile de precautie privind intretinerea vehiculului de catre proprietarh

Service de rutina
Recomandam ca urmatoarele sa fie verificate zilnic sau in cel mai rau caz in
fiecare sdptamana.
* Nivelul uleiului de motor
* Nivelul lichidului de racire a motorului
¢ Nivelul lichidului de frana si ambreiaj
¢ Nivelul lichidului de spalare
« Intretinerea bateriei
* Presiunea de umflare a pneurilor
SKYACTIV-G 2.0 si SKYACTIV-G 2.5
Rezervor pentru lichidul de curatare a parbrizului ~ Rezervor pentru lichidul de frand/ambreiaj

Baterie Cutig cu sigurante
L Buson pentru ulei de motor
%/ e _—
/ —
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Capac al sistemului de récire — Rezervor pentru lichidul de racire a motorului
Joja de nivel al uleiului de motor

SKYACTIV-D 2.2

Rezervor pentru lichidul de curatare a parbrizului  Rezervor pentru lichidul de frana/ambreiaj

Buson pentru ulei de motor | Baterie  Cutie cu sigurante

Capac al sistemului de racire — Rezervor pentru lichidul de racire a motorului
\_ Joja de nivel al uleiului de motor Yy,

a Pentru detalii, consultati sectiunea 6, ,,intre;inerea vehiculului de catre proprietar”. @



Daca apar probleme

/-(Dacﬁ apar probleme)

* Pneu dezumflat
Daca aveti o pana de cauciuc, conduceti incet pana gasiti o suprafata orizontala
in afara carosabilului si a traficului pentru a schimba roata.
in cazul unei pene, folositi roata de rezerva temporar.

¢ Supraincilzirea
1. Trageti pe dreapta si parcati in afara carosabilului.
2. Verificati daca iese lichid de racire sau abur din compartimentul motorului.
Daci iese abur din compartimentul motorului:
Nu va apropiati de partea din fatd a vehiculului. Opriti motorul.
Asteptati pana se risipeste aburul, apoi ridicati capota si porniti motorul.
Daci nu iese nici abur, nici lichid de ricire:
Deschideti capota si ldsati motorul la ralanti pana cand se riceste.

¢ Descrierea tractirii
Va recomandam ca operatiunea de tractare sa fie efectuata de un service autorizat,
recomandarea noastra fiind un reprezentant autorizat Mazda sau o firma de tractare.

¢ Lampile si semnalele sonore de avertizare

Daci o lampa de avertizare se aprinde sau lumineaza scurt sau se aude un
semnal sonor de avertizare, cautati in acest manual detalii despre lampa sau
semnalul sonor de avertizare. Dacéd problema nu poate fi rezolvata, consultati un
reprezentant autorizat Mazda.

Pentru detalii, consultati sectiunea 7, ,,Pneul dezumflat”, ,,Supraincalzirea”, ,,Tractarea in cazul
@ a unei urgente” sau ,,Lampile/indicatoarele luminoase si semnalele sonore de avertizare”.



